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Zmluva o poskytovaní služieb č. 1693/21 u objednávateľa  

a č. 06/2021 u poskytovateľa 

uzavretá v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

I. 

Zmluvné strany 

1. Objednávateľ:  

Obchodné meno: Psychiatrická nemocnica Hronovce 

Sídlo:   ul. Dr. J. Zelenyáka 65, Hronovce 935 61 

Zapísaná:  Zriaďovacia listina MZ SR číslo 1841/1990-A/III-6 v znení 

neskorších zmien 

IČO:   00607266 

DIČ:   2020404694 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

IBAN:    SK50 8180 0000 0070 0028 6645   SWIFT kód: SPSRSKBA 

Štatutárny orgán: MUDr. Marek Zelman, riaditeľ    

(ďalej ako „Objednávateľ“) 

 

a 

 

2. Poskytovateľ: 

Obchodné meno: RV ACQUISITION s. r. o. 

Sídlo:   Kvetná 5417/64, 934 01  Levice 

Zapísaná:  v Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, oddiel: Sro, 

vložka č.: 38483/N 

IČO:   48 045 993 

DIČ:   21 20 048 755 

Bankové spojenie: Tatra banka, a. s., pobočka Levice 

IBAN:    SK79 1100 0000 0029 4646 5553 

Štatutárny orgán: Mgr. Ján Malík – konateľ 

(ďalej ako „Poskytovateľ“), (ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“). 
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II. 

Preambula 

2.1. Zmluvné strany sa za účelom upraviť vzájomné vzťahy pri poskytovaní služieb 

realizácie procesu verejného obstarávania dohodli, že uzavrú túto Zmluvu v súlade 

s ustanovením § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej „OBZ“). 

 

III. 

Predmet Zmluvy 

3.1. Predmetom Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi služby 

verejného obstarávania podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v platnom znení 

v čase realizácie predmetu Zmluvy, a to pre zákazky: 

 „Výstavba nemocničnej kuchyne – stavebná časť“  

 „Výstavba nemocničnej kuchyne – technológia“ 

v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve (ďalej aj „Služby“) a záväzok 

Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi za poskytnuté služby podľa tejto Zmluvy 

dohodnutú cenu. 

IV. 

Čas a miesto plnenia 

4.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do skončenia procesu verejného obstarávania 

Zákazky a odovzdanie kompletnej spisovej dokumentácie vzťahujúcej sa na Zákazku 

Objednávateľovi. Služby budú poskytnuté Objednávateľovi odo dňa podpisu oboma 

Zmluvnými stranami. 

4.2. Poskytovateľ je oprávnený v prípade potreby a po dohode Zmluvných strán 

poskytovať Objednávateľovi služby v sídle Objednávateľa, inak služby poskytuje 

v  priestoroch Objednávateľa, prípadne na inom vhodnom mieste podľa uváženia 

Poskytovateľa. Miestom dodania služieb je sídlo Objednávateľa. 

 

V. 

Cena a platobné podmienky 

5.1. Cena za poskytovanie Služieb podľa Zmluvy je stanovená na základe dohody oboch 

zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., 
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ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov. 

5.2. Poskytovateľovi vzniká nárok na zaplatenie ceny v dohodnutej celkovej výške za 

realizáciu verejných obstarávaní uvedených v bode 3.1 tejto zmluvy nasledovne: 

a) „Výstavba nemocničnej kuchyne – stavebná časť“ vo výške 1.500,00 EUR 

celkom. 

b) „Výstavba nemocničnej kuchyne – technologická časť“ vo výške 1.330,00 EUR 

celkom.  

5.3. Objednávateľ výslovne súhlasí s tým, že v prípade neuhradenia faktúry riadne a včas 

môže poskytovateľ zadržať objednávateľovi dokumentáciu o verejnom obstarávaní a 

tiež prestať poskytovať služby podľa tejto Zmluvy. 

5.4. Cena za poskytnutie Služieb v zmysle tejto Zmluvy je konečná a nie je možné ju 

zvýšiť, možnosť jej úpravy je možná iba v prípade, ak dôjde ku zmene súčasných 

daňových podmienok a predpisov alebo k zavedeniu nových daní alebo poplatkov 

týkajúcich sa predmetu zmluvy. V cene sú zahrnuté všetky náklady a výdavky 

Poskytovateľa spojené s poskytovaním Služieb v zmysle Zmluvy. 

5.5. Cenu za služby podľa tejto Zmluvy uhradí Objednávateľ Poskytovateľovi na základe 

Poskytovateľom vystavených faktúr do 7 dní odo dňa ich doručenia Objednávateľovi. 

5.6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa platných právnych predpisov SR a 

špecifikáciu fakturovanej sumy. Ak faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, 

Objednávateľ je oprávnený ju vrátiť Poskytovateľovi do 5 pracovných dní 

s písomným uvedením chýbajúcich náležitostí alebo nesprávnych údajov. V takom 

prípade Poskytovateľ, ak sú dôvody na vrátenie faktúry oprávnené, vystaví 

Objednávateľovi novú faktúru, pričom pre objednávateľa sa stane záväznou lehota 

splatnosti uvedená na novej faktúre. V takomto prípade sa Objednávateľ nedostane do 

omeškania so splnením svojho záväzku. Minimálne náležitosti faktúry: 

 označenie objednávateľa a poskytovateľa, adresa, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH ak 

bolo pridelené,  

 názov poskytnutej služby  

 náležitosti podľa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom 

znení  

 splatnosť faktúry,  

 dátum vyhotovenia faktúry,  
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 označenie zmluvy,  

 číslo  faktúry resp. daňového dokladu,  

 fakturovanú čiastku,  

 označenie peňažného ústavu poskytovateľa, 

 číslo účtu IBAN,  

 variabilný symbol,  

 pečiatku a podpis oprávneného zástupcu poskytovateľa. 

5.7. Lehota splatnosti faktúr je 7 kalendárnych dní odo dňa ich doručenia Objednávateľovi. 

5.8. Cena za Služby sa fakturuje a uhrádza v mene, v ktorej bola dohodnutá v Zmluve. 

5.9. Cena za poskytnutie služieb sa považuje za uhradenú dňom jej odpísania z účtu 

objednávateľa. 

VI. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

6.1. Poskytovateľ sa zaväzuje riadne a včas poskytnúť Objednávateľovi Služby s odbornou 

starostlivosťou, vo vlastnom mene, na svoje náklady a nebezpečenstvo.  

6.2. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať Objednávateľa o všetkých skutočnostiach, ktoré 

by mohli negatívne vplývať na poskytovanie Služieb podľa Zmluvy. 

6.3. Poskytovateľ je povinný poskytnúť Služby v súlade s právnymi predpismi SR 

a Európskej únie platnými a účinnými v čase jej poskytnutia. 

6.4. Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré 

objednávateľ označí ako dôverné, alebo ktoré sú predmetom obchodného tajomstva. 

6.5. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas za poskytnuté Služby Poskytovateľovi 

zaplatiť. 

6.6. Objednávateľ sa zaväzuje všetky pripomienky, žiadosti, požiadavky, výhrady, 

doplnky, sťažnosti a podobne podávať písomne k rukám Poskytovateľa. 

6.7. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi včas všetky informácie potrebné 

pre riadne plnenie predmetu Zmluvy, ako napríklad technické špecifikácie, 

organizačné schémy, opis problému, informácie o zmluvných záväzkoch voči tretím 

stranám, ak sa týkajú plnenia Zmluvy. Objednávateľ sa zároveň zaväzuje oboznámiť 

Poskytovateľa s internými predpismi a smernicami ovplyvňujúcimi spôsob plnenia 

predmetu Zmluvy. V prípade nesprávnych alebo neúplných pokynov a informácii 

poskytnutých Poskytovateľovi, zodpovedá za spôsobenú škodu Objednávateľ. 
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6.8. Objednávateľ je povinný pre riadne plnenie predmetu Zmluvy v prípade potreby 

poskytnúť Poskytovateľovi súčinnosť. Ak tak neurobí, Poskytovateľ nebude 

zodpovedať za prípadnú vzniknutú škodu. 

6.9. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ nesmie postúpiť pohľadávky podľa § 524 

a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej 

len "Občiansky zákonník") bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. Právny 

úkon, ktorým budú pohľadávky poskytovateľa postúpené v rozpore s vyššie 

uvedeným ustanovením bude podľa § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas 

objednávateľa je platný len vtedy, keď bol na takýto úkon udelený predchádzajúci 

písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky 

 

 

VII. 

Zodpovednosť za škodu 

7.1. Zmluvné strany zodpovedajú za škodu v zmysle platných a účinných ustanovení OBZ. 

7.2. Poskytovateľ nezodpovedá za škody vzniknuté porušením povinností Objednávateľa, 

najmä porušením povinnosti podľa čl. VI. tejto Zmluvy.  

7.3. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté porušením povinností Poskytovateľa, 

najmä porušením povinnosti podľa čl. VI tejto Zmluvy. 

 

VIII. 

Sankcie 

8.1. V prípade omeškania s plnením predmetu Zmluvy niektorej zo Zmluvných strán sa 

primerane použijú platné a účinné ustanovenia OBZ. 

8.2. Zmluvná pokuta sa pre prípad omeškania nedojednáva. 

 

 

IX. 

Dôverné informácie 

9.1. Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie získaných dôverných informácií spôsobom 

obvyklým pre utajovanie takýchto informácií, ak nie je výslovne dojednané inak. Táto 

povinnosť platí bez ohľadu na ukončenie platnosti a účinnosti Zmluvy. Zmluvné 

strany sú povinné zaistiť utajenie dôverných informácií aj u svojich pracovníkov, 

zástupcov, ako aj spolupracujúcich tretích strán, pokiaľ im tieto boli poskytnuté. 
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9.2. Za dôverné informácie sa považujú všetky také informácie, o ktorých to stanovujú 

platné a účinné právne predpisy SR (najmä bankové tajomstvo, obchodné tajomstvo, 

daňové tajomstvo, telekomunikačné tajomstvo, osobné údaje, utajované skutočnosti a 

iné), ako aj informácie a údaje, o ktorých Zmluvné strany prehlásia, že sú dôvernými 

informáciami. 

9.3. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje na 

prípady, ak: 

a) boli zverejnené už pred podpisom Zmluvy, 

b) sa stanú všeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dôvodu ako 

z dôvodu porušenia povinnosti podľa tejto Zmluvy, 

c) majú byť zverejnené na základe zákona, rozhodnutia súdu alebo iného 

oprávneného orgánu verejnej moci. 

9.4. Za porušenie tohto článku Zmluvy sa nepovažuje zverejnenie Zmluvy v Centrálnom 

registri Zmlúv v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám v znení neskorších predpisov. 

 

X. 

Ukončenie Zmluvy 

10.1. Obe Zmluvné strany sú oprávnené Zmluvu písomne vypovedať v prípadoch, ak: 

a) sa predmet plnenia Zmluvy stane nemožným, 

b) ak niektorá Zmluvná strana nemôže plniť svoje povinnosti v dôsledku okolností 

vylučujúcich zodpovednosť (§ 374 OBZ), po dobu dlhšiu ako 6 mesiacov. 

10.2. Výpovedná lehota podľa bodu 10.1. je 1 kalendárny mesiac a začne plynúť od prvého 

dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci doručenia výpovede. 

10.3. V prípade vypovedania Zmluvy jednou zo Zmluvných strán sa Zmluvné strany 

dohodli, že Poskytovateľ má nárok na úhradu plnenia poskytnutého podľa tejto 

Zmluvy, ktoré bolo zadané Objednávateľom, a to bez ohľadu na to, či splatnosť 

faktúry za uvedené plnenie nastala pred vypovedaním Zmluvy, alebo po vypovedaní 

Zmluvy. 

XI. 

Odstúpenie od zmluvy 

11.1. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného porušenia 

tejto zmluvy zo strany Poskytovateľa. Zmluvné strany považujú za podstatné 

porušenie tejto zmluvy tieto prípady, ak Poskytovateľ:  
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a) bude preukázateľne poskytovať služby v rozpore s podmienkami dohodnutými v 

tejto Zmluve. Musí ísť o vady, na ktoré bol poskytovateľ objednávateľom 

v priebehu poskytovania služieb písomne upozornený, a ktoré napriek tomuto 

upozorneniu neodstránil v primeranej lehote poskytnutej k tomuto účelu,  

b) v rozpore s ustanovením tejto zmluvy prestal poskytovať služby alebo inak 

prejavuje svoj úmysel nepokračovať v plnení tejto zmluvy,  

c) bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa, prevedie všetky, alebo niektoré 

práva a záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretie osoby. 

11.2. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade podstatného porušenia 

tejto zmluvy zo strany Objednávateľa. Zmluvné strany považujú za podstatné 

porušenie tejto zmluvy najmä tieto prípady, ak Objednávateľ:  

a) nebude poskytovať poskytovateľovi potrebnú súčinnosť podľa tejto zmluvy (napr. 

neoznámi poskytovateľovi doručenie korešpondencie týkajúcej tohto verejného 

obstarávania a pod.)  

b) zatají poskytovateľovi relevantné informácie týkajúce sa tohto verejného 

obstarávania, ktoré by mohli mať vplyv na rozhodnutie poskytovateľa uzavrieť 

túto zmluvu alebo na postup poskytovateľa pri plnení tejto zmluvy,  

c) bude ho verejný obstarávateľ nútiť k činnosti, ktorú je možné kvalifikovať ako 

protizákonnú.  

11.3. Odstúpenie od zmluvy musí byť písomne doručené druhej strane a jeho účinky 

nastávajú dňom doručenia druhej zmluvnej strane. 

 

XII. 

Konflikt záujmov 

12.1. Poskytovateľ je povinný zdržať sa pri plnení tejto zmluvy akéhokoľvek konania, ktoré 

by mohlo v dôsledku konfliktu záujmov spochybniť nestrannosť a základný účel 

plnenia tejto zmluvy. Konflikt záujmov podľa predchádzajúcej vety, ako 

uprednostnenie osobného záujmu poskytovateľa pred záujmom na riadnom plnení 

tejto zmluvy, môže vzniknúť najmä v dôsledku ekonomických záujmov, politických 

alebo národnostných preferencií, rodinných vzťahov, alebo vzťahov s blízkymi 

osobami alebo iného spojenia, resp. spoločných záujmov. Poskytovateľ sa zaväzuje 

bezodkladne písomne oznámiť objednávateľovi vznik konfliktu záujmov a vykonať 

kroky na odstránenie akejkoľvek skutočnosti, ktorá by mohla byť považovaná za 

konflikt záujmov. 
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12.2. Objednávateľ je povinný zdržať sa pri plnení tejto zmluvy akéhokoľvek konania, ktoré 

by mohlo v dôsledku konfliktu záujmov spochybniť nestrannosť a základný účel 

plnenia tejto zmluvy. Konflikt záujmov podľa predchádzajúcej vety, ako 

uprednostnenie osobného záujmu objednávateľa pred záujmom na riadnom plnení 

tejto zmluvy, môže vzniknúť najmä v dôsledku ekonomických záujmov, politických 

alebo národnostných preferencií, rodinných vzťahov, alebo vzťahov s blízkymi 

osobami alebo iného spojenia, resp. spoločných záujmov. Objednávateľ sa zaväzuje 

bezodkladne písomne oznámiť poskytovateľovi vznik konfliktu záujmov a vykonať 

kroky na odstránenie akejkoľvek skutočnosti, ktorá by mohla byť považovaná za 

konflikt záujmov. 

12.3. Zmluvné strany vyhlasujú, že poznajú definíciu konfliktu záujmu, podľa ktorej pojem 

konfliktu záujmov zahŕňa prinajmenšom každú situáciu, keď osoba na strane 

verejného obstarávateľa alebo poskytovateľa obstarávacích služieb konajúca v mene 

verejného obstarávateľa, ktorá je zapojená do vykonávania postupu obstarávania alebo 

môže ovplyvniť výsledok tohto postupu (bez nutnosti jej zapojenia), má priamo alebo 

nepriamo finančný, ekonomický alebo iný osobný záujem (napr. rodinný, citový, 

politický, národnostný a iný), ktorý možno vnímať ako ohrozenie jej nestrannosti a 

nezávislosti v súvislosti s daným postupom zadávania zákazky. 

 

XIII. 

Záverečné ustanovenia 

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, že pre prípad, ak by sa ktorékoľvek ustanovenie tejto 

Zmluvy stalo neúčinným alebo neplatným, toto nemá vplyv na platnosť alebo 

účinnosť ostatných ustanovení Zmluvy, resp. Zmluvy ako celku. V takom prípade 

Zmluvné strany nahradia neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým na základe 

písomného očíslovaného dodatku podpísaného oboma Zmluvnými stranami. 

13.2. Túto Zmluvu je možné meniť len na základe dohody Zmluvných strán písomnými 

očíslovanými dodatkami, ktoré podpíšu obe Zmluvné strany. 

13.3. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden pre potreby Objednávateľa a jeden 

pre potreby Poskytovateľa. 

13.4. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 

jej zverejnením . 

13.5. Písomnosti medzi zmluvnými stranami je možné doručovať poštou, kuriérom alebo 

elektronickými prostriedkami. Faktúry a Výpoveď je možné doručiť iba poštou. 
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13.6. Písomnosti doručované poštou sa stanú doručenými dňom, keď sa dostanú do 

dispozície tej Zmluvnej strany, ktorej boli adresované. V prípade, ak si niektorá zo 

Zmluvných strán nepreberie zásielku v odbernej lehote, za doručenú sa považuje 

dňom jej vrátenia odosielateľovi. 

13.7. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. 

13.8. V neupravených otázkach sa primerane použijú príslušné ustanovenia OBZ, prípadne 

ostatných platných a účinných právnych predpisov SR. 

13.9. Pre prípad zmeny údajov Zmluvných strán uvedených v Článku I. Zmluvy alebo 

kontaktných údajov sa Zmluvné strany zaväzujú, že sa budú o takýchto zmenách 

navzájom informovať. Takéto zmeny je potrebné zapracovať písomným dodatkom 

k Zmluve, avšak ich účinnosť nastáva 3 pracovné dni odo dňa doručenia oznámenia o 

zmene. 

13.10. Zmluvné strany vyhlasujú, že  túto Zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, určite a 

zrozumiteľne, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne 

podpisujú. 

 

V Hronovciach , dňa .................. 2021                       V Leviciach,  dňa .................. 2021 

 

 

Za Objednávateľa:                                                       Za Poskytovateľa:  

 

......................................................            ...................................................... 

MUDr. Marek Zelman – riaditeľ                     Mgr. Ján Malík – konateľ 

Psychiatrická nemocnica Hronovce                                    RV ACQUISITION s.r.o. 
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Príloha č. 1 

Špecifikácia a rozsah služby verejného obstarávania 

Pod odbornými službami vo verejnom obstarávaní sa na účely tejto zmluvy rozumejú najmä 

tieto služby:  

 služby súvisiace s realizáciou verejného obstarávania, ako aj odborného dozoru, 

všeobecnej konzultačnej a poradenskej činnosti pri obstarávaní tovarov podľa 

požiadaviek objednávateľa, 

 vypracovanie predpokladanej hodnoty zákazky na základe údajov a informácií o 

predmete zákazky poskytnutých Objednávateľom (uskutočnený prieskum trhu),  

 príprava a predkladanie stanovísk zdôvodňujúcich výber postupu verejného obstarávania 

v konkrétnych prípadoch,  

 vypracovanie príslušných oznámení, t. j. predbežných oznámení, oznámení o vyhlásení 

verejného obstarávania, oznámení o výsledku verejného obstarávania a ich odosielanie do 

príslušných vestníkov podľa typu zákazky, prípadne výziev na predkladanie ponúk a 

informácií o uzavretí zmluvy,  

 vypracovanie kritérií na vyhodnotenie ponúk v súlade s požiadavkami verejného 

obstarávateľa,  

 vypracovanie súťažných podkladov v súlade s požiadavkami verejného obstarávateľa, 

 zaistenie rozposielania súťažných podkladov záujemcom, vrátane evidencie záujemcov, 

ktorí si prevzali súťažné podklady,  

 poskytovanie vysvetlenia podmienok účasti vo verejnom obstarávaní alebo súťažných 

podkladov uchádzačom v spolupráci s verejným obstarávateľom,  

 poradenstvo pre komisiu v prípade kontroly splnenia podmienok účasti uchádzačmi,  

 organizačné a metodické vedenie činnosti hodnotiacej komisie, vrátane zaistenia 

všetkých podkladov, dokumentov, protokolov a administratívy, ktorá súvisí s hodnotením 

ponúk  

 v prípade potreby zabezpečenie činností pri uplatnení revíznych postupov,  

 komunikáciu s Úradom pre verejné obstarávanie SR na základe požiadaviek verejného 

obstarávateľa,  

 odovzdanie kompletnej dokumentácie za realizovanú zákazku verejnému 

obstarávateľovi. 

 


